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Ön söz 

Azarbaycan, ümuman türk mifologiyasının 
öyranilmasinda, Azarbaycan xalqının soykökü­
nün müayyanlaşdirilmasinda xüsusi xidmatlari 
olan professor Mira/i Seyidovun bu güna qadar 
naşr olunmamış asar/arindan birini oxuculara 
taqdim edarkan yalnız böyük alimin xatirasini 
anmırıq, eyni zamanda elmi ictimaiyyatin diq­
qatini onun zangin irsina, orijinallığı, polemik­
liyi ila hamişa maraq doğurmuş mülahizala­
rina yönaltmak istayirik. 

Xalqımızın manavi sarvatlarinin «madaniy­
yat qasbkarları» tara.findon zaman-zaman neca 
yağmalandığını hamıdan awal göran, harnin 
sarvatlarin müdaftası'nda bir araşdırıcı-vatan­
daş olaraq cangavar kimi dayanan Mira/i Se­
yidovu, el o bilirik ki, bu gün yenidan, yeni göz/a 
oxumağın vaxtı galib çatmışdır. Onun «Azar­
baycan-ermani ad abi alaqalari (an qadim 
dövrdan XVIII asrin sonunadak)>> mövzusun­
dakı doktorluq dissertasiyası, «Azarbaycan mi­
.fik tafakkürünün qaynaqlarz», «Azarbaycan xal-
qının soykökünü düşünarkan», «Qam-şaman va 
onun qaynaqlarına ümumi baxış» va s. kitabiarı 
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xalqımızm tafakkür madaniyyati tarixinin araş­
dırı/ması sahasinda görülan fundamenta/ iş/ar­
dir. Va yalnız fakturası aşkarianmış materialın 
zanginliyi etibarile deyil, tahlil texnologiyası, 
manevi irsa sahib çıxmaq maharati ila da da­
yar/i olur. 

Türk mifologiyasının an mükammal obrazla­
rından olan «Boz qurd>>a hasr edilmiş asar bu 
obrazın zangin semantikasmz müayyanlaşdir­
makla qadim türkl<Jrin etnoqrafiyası, etnopsixo­
logiyası, özünüdark (va özünüifada) mad<miy­
y<Jti baradaki tasavvürlari genişlandirir. Va ge­
netik sarvata yiya durmağın daha bir t<Jcrüba­
sini verir. 

Nizami Cafarov, 
AMEA-nın müxbir üzvü, 

professor 
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Börl - qart* 

Azarbaycan xalqı arasından qurdla alaqadar 
bir çox ifadelar vardır. Bu ifadelarİn bir hissesi 
\qurt·unl agar belademak olarsa, «xeyrina», bir 
hissesi isa onun «zarerina»dir. 

· 

Qurdun «xeyrine» olan ifadelarda qadim 
azarbaycanlıların, elaca da bir çox türkdilli 
xalqlann qurdla alaqedar mifologiyasınm ala­
matlari, izlori özünü büruza verir. Biz bu ifade­
lardan danışmazdan evvel Azarbaycan xalqının 
terkibinda iştirak edan qabilalarin, daha doğ­
rusu qabila biriaşmalarİ silsilalarinin qurda mü­
nasibati haqqında ötari bahs etmek istayirik. 
Qurda hamişami qurt demişler? «Qurt» hamişe 
«qurt» adlarunamışdır. Qurdun ilkin adı bir çox 
türkdilli xalqlarda, o cümledan azarbaycanlılar­
da, daha doğrusu Azarbaycan xalqının etnik ter­
kibinda iştirak eden qabilelarda börü ll böri 
(bir çox variandan vardır) olmuşdur. Bir çox qa­
dim abidalarda biz qurt sözü avazina börü ll 
böri s�züna rast galirik. Misal üçün Gültakinin 

• «Qurt>> sözünün yazılışı müallifın elyazmasmdakı kimi 
verilmişdir 
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abidasinin «böyük yazısı» nın 1 2-ci xettinda 
oxuyuruq : «Tanri kür birtük üçün kanım kağan 

süsi böri taq srmis, yağısı kon taq .srnnis; . . .  »ı 
(Tercümesi: «Göy onlara güc verdi, menim ata­
rnın ordusu böri (qurt) kimi tak oldu, onun ya­
ğısı isa qoyun tak oldu») 

XI asrin alimi Mahmud Kaşğari lüğatinda 
ll böri sözü qurt demakdir. Müallif böri sözü­
nün işiandiyi aşağıdakı atalar sözünü da misal 
çakir: «böri qonşısı yemaz»2 XI-XII esrlarda 
yazıya alındığı ehtimal olunan uyğur abidasİ 
«Oğuzııama»da oxuyuruq: 

«Aqği ud aqaği gar, belleri böri belkıri gsr>>: 
«Ayağı öküz ayağıtok, beli böri 1 qurt beli tak 
"d" )3 ı ı. .. 

L. Z. Budaqov qeyd edir ki, cığatay (qedim 
özbek) va tatar dilinda böri qurt demakdir.4 
Sonra lüğatçi alim (böri)nin qırğız- böre, altay 
- pöre vanantiarını verir. L. Z. Budaqov altay-

1 C. Maııos, llaMBTHHKH .ıı;pesneTıopKcKoıi DHCLMennocTH, 
MocKBa-ReHHHrpa.ıı;, I 951, seh. 29. 
2 Divani.i- Lüqat-it-türk tercümesi, çeviren Besim Atalay, 
Ankara, 1941, sah. 220 
3 A. M.ll.{ep6aıc, 01'}'3-HaMe, MocKBa, l 959, sah. 23. 
4 n. 3. l>yııaroB, CpaBHHTeJILın.JÖ CJIOBapı. T)'J>el{Ko-ıaTapCKHX 
napeımft, TOM I, CaHKT-Herep6ypr, 1869, sah. 278. 
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ca (boriçilap) sözünü podobovolku (qurd kimi) 
tercüme edir va aşağıdakı cümlani misal çakir: 
Harada na var, qurd kimi qap. 

V. V. Radlov da qeyd edir ki, türkler, tatar� 
lar, cığataylılar qurda ll böri deyirlar. Müellif 
«Kanımm .sjsi böri t.Hk .srıniş» ( Tercümesi : 
Manim ataının ordusu (böri) qurt kimi idi), 
(ager qurt (böri} qoyunu xeyli yeyirse, yaqin bil 
ki, çoban itin vazifesini öz öhdesina götürmali­
dir.) misallarını çakir. ı 

Neca olmuş ki, böri ll börü ll böri sözü qurt� 
la avaz olunmuşdur. 

alişir Nevai «Çar divan», «Saddi İsgen­
dari», «Mehbub al-kulub», «Leyli va Macnum> 
va s. asarlerinda bö'ri // böri sözünü qurt yerina 
işladir. Bu böyük sanatkarın asarlerindan isti­
fada eden bir çox rus, Avropa va başqa xalqların 
türkoloqları, şerqşünaslan börü söı:ünü «qurt» 
monalandırmışlar. Misal üçün V. V. Velyami� 
nov-Zernovı, Fatalixan Qacar, Şeyx Süleyman 

1 B. B. Pa.ıvı:os, Orıı.ın.ı cnoı:ıapJI nopKCKHX uape•mH:, BLın. 
llBH.IluaTb aropou, Camcr-IIerep6ypr, 1908, sa h. I 698. 
2 B. B. BemıMHHOB-3epuoa, Cnoaapı. .ıvKaranH:cKo-·ıypewoıü, 
cn6. 1868, salı. 148. 
Cıtatay-türk lüğati elmalanıinde hem da <<Abuşka» adlanır. 

Bela adlanmasının sahabi odur ki, harnin lüğat <<abuşka>> sözü 
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9fandi, Pave de Qurteyl va başqalan böri sö­
zünü ham da qurt deya izah etmişler. Y. Zenker 
da böri nin qurt, börü kimi manalannı verir. 

Bbdülqadir İnan börinin qurda çevrilmasini 
yalnız tabu-uğursuzluq hadisasi ila alaqalandi­
rir6. 8bdülqadir İnan bir çox xalqlann dilinda 
va elaca da folklorunda müqayisa yolu ila böri 
sözünün tabu hadisasi ila alaqadar olaraq başqa 
sözla avaz olunduğunu göstarmişdir. Bazi xalq­
larda bela birinam varmış ki, bazi qorxunc, za­
rarlİ heyvanlann, zaharli böcaklarin, sirayete­
dici xastaliklarin adını çalanakla harnin hey­
vanı va ya xastaliyi çağınnnışlar. Mahz buna 
göra da bela heyvanlar, böcaklar, xastaliklar 
haqqında söhbat gerlarkan onun asi adını deyil, 
uydurma, saxta adını deyarmişler. 8bdülqadirin 
dediyi kimi bir çox Şarq, elaca da avropa xalq­
lan börinin adını çalanamak üçün başqa söz, 
hatta bazan isa qonşu xalqın harnin heyvana 
verdiyi adı işlatmişlar. Misal üçün almanlar 
Noel bayramından sonra galan hafta içindo qur-

ila başlayır. «Abuşka» lü�ati birinci dafa 1862-ciilda Q. 
V arnberi tarefindan müayyan ixtisarla, sonra isa V. V. 
Velyaminov -Zemov tarafindan 1868-ci ilde tam şakilda çap 
olurunuşdur. 
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dun adım (wolf) söylamezlar. Onun avazina 
Gewürm (qurt, böcak), yaxud Ungeziefer (yer­
da sürünan canlı} kalmalarini işledirler»1. 

Polşalılar, litvalılar, estonlar va başqaları da 
qurdun asil adım deyil, uydurma adını deyirler8. 

Bazi xalqlarda bela bir inam vannış ki, bazi 
qorxunc, zererli heyvanlann, zaharli böcakle­
rin, siyaratedici xastaliklarin adını çakmakle, 
hernin heyvanı va ya xestaliyi çağırannışlar. 
Mahz buna göre da bela heyvanlar, böcaklar, 
xastaliklar haqqında söhbat gerlarkan onwı asi 
adını deyil, uydurma, saxta adını deyermişlar. 

9bdülqadir inanın böri sözünün qurtla avez 
olunmasının tabu-uğursuzluq hadisasi ila alaqe­
dar olduğu fikrine qisman şerik olunıq. Böri// 
bori-nün qurt sözü ile evaz olunmasını yalnız va 
yalnız tabu-uğursuzluq hadisasi ila izah etmek 
masalenin tam, aydın elmi manzarasini tasav­
vür etmeye imkan vermir. Balka 9bdülqadir 
inanın haqqında bahs etdiyi polşalılarda, eston­
larda, litvalılarda va b. xalqlarda bu hadisa tabu 
ile alaqadar ola bilar. Bu ayrıca, geniş elmi tad­
qiqata ehtiyacı olan bir masaladir. Bizde böri // 
bori -nin qurtla avaz edilmasi hadisasi türkdilli 

1 Yena orada, seh. 607. 
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xalqlarda, o cümledan Azarbaycan xalqında da 
iki yolla olmuşdur: yollardan biri ubdülqadir 
inanın yazdığı kimi tabu hadisasidir. Digari, 
bizce en esaslısı isa tarixi, ictimai hadisalerden 
doğan şeraitla alaqedar olaraq böri ll bori // 
puru, başqa sözla qurtla avaz olunınuşdur. Böri 
ll bori// punı -nun dayişınesine sebeb olan ha­
diseler hansılardır? Bunun esas sebebi böri // 
bori// punı sözünün qedim türkdilli xalqlann mi­
fık dünyagörüşleri ila alaqedar olmasıdır. Böri // 
bori //puru -da türkdilli xalqlann, eleca de qe­
dim azarbaycanlılann mifik münasibetini aydın­
laşdırmağı maqsadauyğun sayınq. 

Böri ll bori// puru türkdilli xalqlarda, o cüm­
ledan Azerbaycan xalqının etnik terkibinda bö­
yük rol oynayan Oğuzlarda, müeyyyan darnca­
de terkibde iştirak etmiş uyğurlarda zoomorfik 
totemdir. 

Doğrudur, böri --qurt bir çox türkdilli xalq­
larda zoomorfık totemdir. 91de olan dalillere is­
tinaden demek olar ki, böri-qurdu ilk evveller 
uyğurlar zoomorfık totem kimi qabul etmişler. 

Uyğurlann böri-qurd totemine münasibatla­
rini aydınlaşdınnaq üçün onlann manşeyina aid 
efsanelerdan lap qısa meluınat vermak lazımdır. 
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Uyğurların manşeyi haqqında bir da ona göre 
qeyd etmek istayirik ki, aşağıda göracayimiz 
kimi mövzu ila sıx alaqadardır. Uyğurlar haq­
qında halalik elm alamatinde ilk malumatı çin 
manbalari verir. XIX asrin birinci yansında 
yazıb-yaratmış meşhur rus alimi N. Y. Biçurin 
qedim çin manbelarini tadqiq edarak uyğurlann 
manşeyi haqqında maraqlı malumat verir. N. Y. 
Biçurin gösterir ki, Xoyxu adlı qabile birleş­
ınasi evvellar Dili, sonralar ise çin manbelerine 
göre Qaoqyuyl (b.e. IV asr) adlanrnışdır. Xoy­
xu qabilesina canubi monqollar xoyxor, şimali 
monqollar isa oyxor demişlar.l Sonra müallifid­
dia edir ki, qaoqyuy// xoyxorl/ oyxer qabilabir­
laşmasi tarixda uyqur adı ila yaşamışdır.2 Uy­
ğurlar çin tarixlarina göra hunnularla qohum­
durlar. Bu qohumluq münasibati haqqında N. 
Y. Biçurlnda oxuyuruq: « . . . bu hadisa (müallif 
uyğurlarla hunnulann qohumluğunu nazarda tu­
tur -M. S.) garak İsanın anadan olmasından iki 

1 H. jf_ Bwıypnn. Co6paHHe cBe.Qemrit o uaponax, oomaswmc 
B Cpe,ııHetl. A3HH B .ııpeBHHe BpeMeua, TOM I, M.-JI., 1950, T.l, 
C'rp.213 
2 Yena orada, sah. 213. 
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esr avvallarn tesadüf edir. Bu zaman hunnular 
Monqolustanı tutmuşdular>>. ı 

Çin manbalarinde deyilir ki, Qaoqyuylar 
(yani xoyxu 1/oyxor, nahayat uyğurlar) Hun xa­
nının nevalarinin törnmalaridir. Çin menbala­
rinda oxuyuruq: « . . .  Qaoqyuy (uyğur) evi2 hun­
nun qız nevasindan töramişdir. 

Revayet olunur ki, hunlu Şanyuyun iki çox 
gözal, fövqalada göyçak iki qızı doğulmuşdu. 
eyanlar onları ilahalar sayırdılar. Şanyuy dedi: 
«Bela qızları insanlara vermak (ara vermek) 
olarmı? Man onları göya taqdim edacayam. 
Belalikla, markazi şahardan şimala alçatmaz 
yerde uca qalaça tikdirdi va orada har iki qızına 
dedi: Göya tapmararn ki, onları qabul etsin. Qız­
lann anası üç il keçandan sonra onlan götürmak 
istedi. Şanyuy dedi: «Mümkün deyil. Hala vaxt 
çatmayıbdır. Bir ilden sonra qoca qurt gece va 
gündüz qalacanın qarovulunu çakir va uluyurdu. 
Nadansa qalacada özüne yuva tikdi va oradan 
çıxmadı. Kiçik qız dedi: «Bizim ata-anamız bizi 
bura getirmekle arzu edirdilar ki, bizi göya taq­
dim etsinler. İndi isa qurt geldi. Balka onun ge-

ı Yemı orada, sah. 213 
2 «ew sözü bunula ocaq, xanadan, qabile manasında işlanir. 
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lişi xoş bir şeyin başlanğıcıdır. Qız qurdun ya­
nına getmek isteyirdi ki, höyük hacı yaman qor­
xaraq dedi: Bu heyvandır, valideynlerini rüsvay 
etme. Kiçik hacı ona qulaq asmadı, qurdun ya­
nına girdi, ona ere getdi ve oğlanlar doğdu. On­
lann nasli çoxaldı, dövlet qurdular . . .  »ı 

Türkdilli Tukyu qabilesinin asasını çin man­
belerine göre Aşin qoyınuşdur. Bu qabile ve 
onun asasını qoyan Aşin haqqında çin manbele­
rine nazer salaq: 

«Tukyu evinin ecdadlan qarh danizinden 
qerbe doğru bir oymaq idiler va orada sakin idi­
lar. Bunlar hunnu evinin aynca qolu idi, Aşin 
adlanırdılar. Bu qabile qonşu hakimin tarafin­
dan tamamile mahv oldu. On yaşlı bir oğlan 
uşağı qalmışdı. Döyüşçülar oğlanı kiçik yaşlı ol­
duğuna göre öldürmürler, lakin nedensa onun 
alini-ayağını kesirlar va uşağı otlu göle (kola) 
atırlar. Dişi qurd oğlanı yedirdir . .  Hakim eşitdi 
ki, oğlan hele yaşayır, onu öldürmek üçün adam 
gönderir. Adamlar oğlanı dişi qurdun lap yanın­
da gördülar va isıadilar qurdu da öldümlar. 
Sonra çin efsanesinda dişi qurd qerh danizindan 
şarq ölk.esina gedir va Şimal�qarbde qao-çan 

1 Yena orada, sah. 214-215 
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dağında yerleşir4. Dağda mağara var idi... Ma­
ğara dörd tarafdan dağlada alıata olwımuşdu. 
Dişi qurd burada gizlanmişdi va on oğlan 
doğdu. Onlar böyüdülar, evlendilar va hamısı­
nın övladı oldu. Onların içerisinde Aşin da var 
idi. O istedadlı, qabiliyyatli adam idi, o hakim 

tanındı. O, öz ecdadının alamati olaraq yaşadığı 
yerin qapısının üstünda qurd başı çekilmiş bay­
raq asdırdı. Onun qabilasi tadricla neça yüz ai­
leye qadar artdı. . .  »ı 

Uyğurların va başqa türk xalqlarının ecdad­
lan haqqında qadim çin manbalarinde saxlanı­
lan tarixi-afsanavi revayatlar, tarixi hadisalar, 
elaca da qadim türkdilli xalqların esatiri tafak­
kürlari-totemlari va balka harnin qabilalarla 
alaqadar vaxtila türkdilli xalqlarda mövcud olan 
qurt- esatiri asasında yaranmışdır. İralida göra­
cayimiz kimi uyğurlar arasında,-qurtla alaqadar 
olan esatiri tafakkür bwıu ehtimal etmeye im­
kan verir. 

İster birinci, İstarsa da ikinci tarixi-afsanavi 

ravayatda görünür ki, türkdilli qabila özünün 

1 H. SI. �H'JYPHH. Co6paHHe cae.ı.eHMA o Hapo.ı.ax, o6HTaBIDHX 
B Cpe.ı.HeA A:ıuu B .ıı;peBHHe BpeMeHa, TOM ı. M.-JI., 1950, 
c.220-221. 
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acdadını, nesiinin başlanğıcını qurtla alaqalan­
dirir. Birinci tarixi-afsanavi revayatda -qurt 
ata, ikincide isa ana kimi çıxış edir. Aydındır ki, 
dünyanın qadim xalqları asasan öz ecdadlarını 
tapındıqları zoomorfık va ya antropomorfık to­
temlarla alaqalandirmişlar. Bu efsanelarda qur­
dun ecdadla alaqadar olaraq birinda ata, dige­
rinde ana kimi çıxış etmesi yalnız va yalnız kö­
kün totemla bağlı olduğu anlayışının tazahürü­
dür. Birinci revayetdaki qurt- aydın bir şekilde 
deyilmasa da, belli olur ki, göydan galmişdir. 
arsanede deyilir ki, atası alçatmaz yerde qalaça 
tikdirir, qızlanm göya taqdim etmak istayir. 
Qurt zühur olur. Bu motiv sonradan qurtla-böri 
ila uyğur afsanalarinda daha da aydınlaşır. Bu 
barada sonra danışacağıq. 

N. Y. Biçurin harnin qabilelardan danışar­
kan qeyd edir ki, onların «bayrağında qızıh qur­
dun başının şekli var idi». ı Harnin qabileleri ya­
veri (teloxraniteley) fuli (bure) adlandınrdılar 
va N. Y. Biçurin qeyd edir ki, fuli (bure) rnon� 
qolca qurt demakdir. ı 

1 Yena orada, s. 229. 
2 Yena orada, s. 229. 
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Göründüyü kimi, türkdilli qabileler neinki 
yalnız öz ecdadlarını qurdla bağlayırdılar, hatta 
onlar arxalannda duran kömekçini da qurt // fuli 
ll böri adlandırmışlar. 

Bir çox türkoloqlar, o cümledan L. N. Qu­
milyov qeyd edir ki, Aşin sözünün özü da qurt 
demakdir.l Bu iddianın doğru olub olmaması 
haqqında fikir yürütmak istamirik. Lakin bir 
şeyi qeyd etmaliyik ki, Aşin qabilasi, eleca de 
qurda tapınan başqa türkdilli qabilelar bayraqla­
nnda qurd şekli çakmişdilar. Ona göre de on­
lara ham da qurd demişler. Mahz buna göre da 
çin menbelarinde «qurdlar üzerine hücüm 
edalo>2, deyarkan Aşinin ordusunazara alınırdı. 
Bizce Aşin qurd sözünün sinonimi kimi iş­
lanmişdir. Uyğurlann va bazi türkdilli xalqların 
ecdadı sayılan qaoqyuy, tukyu qabilelarinin 
zoomorfık onqanlu qurt -böri ll bori ll poru son­
ralar bir çox türkdilli xalqların onqonlar pantio­
nunda xüsusi yer tutmuşdur. 

1 Jl H. iYMııneB. Tpn HC'le3H)'BWHX Hapo.na, Cl'pam.ı H 
Hapo.ıu.ı Bocroı<:a, Bbiii. 2, Meqalelar macmuasi, Moskva, 
1961. 
2 H . .H. bH'fYPI1H. Co6paHHe CJie.ıı;eunıt o uapo.nax, o6maBınHX 
B Cpe.ıı.ueö A3HH B .o;peouHe speMeua, M. -JI., 1950, TOM l, c. 
290. 
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-Qurd daha sonralarda bir çox türkdilli qabi­
lalarda, qabile birlaşmalarinda zoomorfik 
totem- onqon olmuşdur. Oğuzlar qabile biriaş­
malari tarkibina daxil olan va onlara çox yaxın 
qabilalardan: sanq, teke, salır, ersari va başqa­
lan böriya-qurda tapınmışlar . ı «Böri» onqo­
nuna- zoomorfik totemina tanınan bir çox qabi­
lalar da böri adlanmışlar. L. Z. Budaqov 1820-ci 
ilde Kalkütdada çapdan çıxan cığatayca-farsca 
lüğata istinad edarak yazır ki, cığataylılarda 
ham da qabile adıdır.2 Buradan bela bir neti­
ceye gelmak olar ki, uyğurlann, oğuzlann, cığa­
tayların va b. etnik terkibinda iştirak eden qabi­
labirlaşmalarindan bazileri böriya-qurda tapı­
nanlar olmuşlar. Türkdilli xalqlann qurda esatiri 
münasibati ila alaqadar olaraq börini insana, ça­
ya da (bori nohri) ad qoymuşlar. Qurda-böriya 
tapınan türkdilli xalqlar sonralar öz qahramanla­
nna, başçılarına, baylarine, hatta onların tasar­
rüfatlannda böyük rol oynayan çayiara da böri 
adı qoymuşlar. Böri onqonu ila alaqadar olaraq 

J C. n ToJICTOB, nepe)KJfi'KH TOTeMif3M8 H .ıı.yaııı.uoii 
OpT8Hit3aıum y 'l)'pKMeım, )l()'pHaJI «flp06JICMI:ıl HCTOpHH 
.ıı.oxamrra.rrHCTH'ieCKHX o6uı,ecm», 1935, N29- 1 O, c.6-7. 
2 Jl 3. 6y,11aros, CpaBHHTenı.m.lit cnosapı. ıypeu,xo-TaTapCKHX 
uape•mA, TOMl, CIT6., 1869, c.278. 
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bazi türkdilli xalqlarda tam halda esatir-afsana­
lar, bezilerinda isa bu va ya başqa Şekilde bu 
güne kimi galib çıxmışdır. Zamanın hökrnü ile 
alaqadar olaraq dayişiimiş halda zamanamize 
qadar gelmiş böri ila bağlı efsane parçaları, ifa­
delar na qadar da keçmiş esatiri keyfiyyatindan 
uzaqlaşsa da, yena esatiri tafakkürla bağlı oldu­
ğunu büruza verir. 

Sonrakı dinlerin, tariqatlarin tesirina maruz 
qalmış «Oğuznama»nin uyğur versiyası böri on­
qonun esatiri tafkkürdaki mövqeyini aydınlaş­
dırmaq üçündayerli bir adabi, asatir abidasidir. 
«Oğuznama»nin uyğur versiyası yazıya alındığı 
müddet na qadar dayişsa da, yena da özünda 
türkdilli xalqlann, .xüsusila uyğurlann esatiri 
görüşlarini qorurnuşdur. 

«Oğuznama»nin uyğur versiyasından görü­
nür ki, böri oğuzların onqonlarıdır. Böri ll qurt 
göydan şüa ila yere enarak oğuz va onun qabi­
lesina çetin vaxtda kömak edir. Böri// qurt asa­
san hamişe yürüşlerde iralida gedarak oğuzlara 
çetin yollarda baladçilik edir. Börinin -qurdun 
oğuzlara çetin yollarda baladçilik etmesi esatiri 
keyfiyyati bir çox rus, elaca da başqa türkoloq­
lann, o cümledan azarbaycanşünaslann da diq-
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qatini calb etmişdir. Lakin bizca bu börinin-qur­
dwı yegane esatiri keyfiyyati deyildir. Tadqiqat 
gösterir ki, börinin-qurdun asi esatiri keyfiyyat­
larindan biri onwı mühariba ila alaqadar olma­
sıdır. 

Börinin-qurdun mühariba ila alaqasi «Oğuz­
nama»da iz şeklinda yazıya alınmışdır. Bu key­
fıyyat ·iz halında yazıya köçürülsa da o masa­
leni aydınlaşdırınaq üçün tutarlı bir dalildir. 8f­
sananin uyğur versiyasında börinin-qurdun göy­
dan şüa ila galişi va özünü oğuza taqdim eder­
kan dediyi sözlar onun esatiri keyfiyyatini bü­
ruza verir: 

............ çan erta 
boldukta Oğuz kağannun 
kurikamiza kün dJıq bir 
yaruk kirdi olyaruktun kök 
tülüklüq, kök yalluğ bedük 
bir erk ak böri çikti. Otul böri oğuz 

kağanğa söz berib turur erdi. 
Taki gegi kim ai ai oğuz uruş 
Üstiqa sen atlar bolasan. 
Ai ai Oğuz tapuqunlarğa men 
Yürür bolaman, geb gegi. Keruı 
-andan son Oğuz kağan 
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Kurikanni türtürgit kctti, köpgi 
Kim çariqnin tapuklari-
Da kök tülük.lüq kök yalluğ 
Bedük bir erkek böri yürüqüda 
turur. Ol börinin artlarin kamaz­
lab yürüqüda turur ergilar ergi» ı 

(Tercümesi: Sahar tezdan Oğuz kağanın çaM 
dınna güntak bir şüa girdi. O şüanın içindan göy 
tüklü, (gümüşü) böyük bir erkak böri (qurt) 
çıxdı. Bu böri (qurt) Oğuz kağana dedi: «Ay 
Oğuz, san Urum üzarina yürüşa hazırlaşırsan. 
Ay Oğuz, man saninla qabaqda gedacayam.» 
Bundan sonra Oğuz kağan çadırını yığdı, irali 
getdi va gördü ordunun qabağında göy tüklü bö­
yük bir erkek böri (qurt) gedir. O börinin ardın­
ca hamı harakat edir . . . ») 

Bu parçadan görünür ki, böriMqurt çetin vaxt­
da Oğuza va onun ordusuna kömak etmek üçün 
göydan şüa ila yere enir. Ümumiyyatca bir çox 
türkoloqlar börinin-qurdun Oğuzava onun nes­
Iina kömak etmesi hadisasina xüsusi ahamiyyat 
verib qeyd edirlar ki, bu börinin esatiri keyfiy­
yatidir. Börinin- qurdun (bozumtul // gümüşü) 

1 . M.l..l.(ep6aK, Ory.ı-HaMe, MocKBa, 1959, c.37-38. 
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tüklü (kök tülüklük) olması tesadüfi bir hadisa 
deyildir. Onun tüklarinin göy rangda olması har 
şeydan avval börinin-qurdun esatiri alamatidir. 

Börinin ll qurdun adi böril/ qurd olduğunu 
deyil, esatiri keyfıyyata malik olduğunu nazara 
çarpdırırlar. Demeli, toy adat-oyunwıda ham 
qadim zoomorfik kişi totemi, ham da lotemin 
ecdadla alaqadar olması nazarda tutulmuşdur. 
Bellidir ki, bütün onqonlar, totemlar ecdadla 
alaqalandirilmir. «Kök böri», «qız-böri» toy 
adat- oyunu qadim esatiri afsanalarla alaqadar­
dır va o getdikca müasirlaşmiş, halka da keç­
mişi unudulmuş, harnin zamana ganclikda qah­
ramanhq, caldlik tarhiye etmek üçün harnin 
asatiri ayini at üzerinda oyuna çevrilmişdir. 

Qadim uyğurlar «göy böri» (göy qurt) deyar­
kan har şeydan avval harnin börinin-qurdun 
maxsus olduğunu, ilahi saciyya daşıdığını na­
zarda tuturlar. Çünki, türkdilli xalqlar adatan 
«göy», «tann» deyarkan ham göyü-samanı, 
ham da tanrım nazarda tutmuşlar. «Göy böri» 
da awallar ilahi böri roadasında işlenmiş, son­
ralar göy sözünün mana v� çalarları çoxaldıqca 
göy sözü rang manasında fşlanmiş va göy-ilahi 
böri-qurt avazina, göy //�üşü (boz) böri-qurt 
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demişler. S. P. Tolstov «göök böri» ifadesindaki 
«göölo> sözünü <<nebesnıy» (göya maxsus) deya 
izah edir.I 

Böri-qurd Oğuznamanin uyğur versiyasında 
göründüyükimi hamişa yürüşda peyda olur va 
onlara kömak edir. atsanada börinin-qurdun 
esatiri keyfıyyatini aydınlaşdımıaq üçün aşağı­
dakı hissasi maraqlıdır. Bu hissade börinin -

qurdwı harnin keyfiyyeti onun ordusuna kömak 
etmek· üçün göydan şüa ila yere enir. Sonra bü­
tün asar boyu oğuza va onun ordusuna harbi yü­
rüşda kömak edib, yollar gösterir. 

Andan son 
Oğuz kağan keruı kök tülüklüq 
Kök yalluğ erkak böri kördi. Oşbu kök 
Böri oğuz kağanğa aimrni kim emgi 
çeriq birla munun atta oğuz. 
Atlab el künUirni beqlami keldür-
Qil, men senqa başiab yolni köprürür­
Man, deb dedi . . . . .  2 

ı Bax: c. n. TonCTOB, llepexo.HTKH TOTeMH3Ma H .nyanı.uoA 
opraHH3�QHH y 'fYPKMeH, xcypuan «flpo6neMa HCTOpHH 
JlOKanırra.ıı:acTJIIIecıcHX o6mecnm», 1935, N!!9·10, c.14-15. 
2 A. M. I.Uep6aıc:, Ülyj-HaMe, Mocıma, I 959, c.45-46. 
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(tercümesi: « . . . . . bundan sonra Oğuz kağan göy 
tüklü, şüşşü erkek börini-qurdu gördü. Bu göy 
(şüşşü-boz) böri --qurd Oğuz kağana dedi: «Oğuz 
kağan, indi oırlunla iralila. Eli-xalqı ve bayleri bura 
çağır, man sana yolu göıtaracayam»)Böri --qurdun 
Oğuzava onun oırlusuna yürüşda yardım ktmasi heç 
şübhasiz ki , onun esatiri keyfiyyatinin doğma saciy­
yasidir. 

Masalani daha yaxşı başa düşmak üçün harnin 
yeri xatırlayaq. Oğuzun göydan şüa ila enan birinci 
arvadmdan gün, Ay, ulduz, gölün ortasındakı ağacın 
qabığından tapdığı ikinci arvadından Göy, Dağ, De­
niz oğlanları doğulduqdan sonra böyük bir meclis 
düzaldir va orada özünü x�an elan edib deyir: 

« . . . . . . . . tamğa bizqa bolsun 
bu yan, kök böri bolsunğil uran . . . .. »ı 

(tercümesi: . . . . . . .  qay buyan (xoşbaxtlik, bad-
baxtlikdan xilas edan) bizim damğamız, göy 
böri-qurd uranımız (harbi çağınşımız, parolu­
muz) olsun . . . .  ») Getirilan parçaya diqqat yeti­
rak. Burada Oğuz karncak hayatlarının xoşbaxt 
keçmasi üçün iki şeye e la bil sığınır. Bunlardan 
biri yuxarıda gördüyüınüz kimi onlara harbi yü­
rüşlarda, çatin vaxtlarda kömak eden böri-qurd-

1 Yene orada, s.32 
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dur. Digeri isa buyandır. Buyan sözü xoşbaxtlik 
manasında işlenmişdir. Bizca buyan da böri­
qurd kimi esatiri tafakkürla bağlı bir anlayışdır. 
Matndan görünür ki, buyan oğuzu xoşbaxtliya 
aparan asatirdir. Buyan onlara xoşbaxtlik verir, 
böri-qurd isa harbi yürüşlerde uran-harbi çağı­
nş-qalaba getirir. Mahz buna göre da damğala­
nnda buyan hakk olunur, harbi çağınşlan isa 
harbden qaleba ila qurtaran göy böri-göy qurd 
olur. 

Bir çox türk diliarinda huyanın lüğati manası 
xoşbaxtlik, borakat, nemat demakdir.ı 

Yuxandakı matndaki «buyan» sözünü 
«Oğuznama»nin tadqiqatçılarından A. M. Şer­
bak «blaqodat» (barakat, bolluq, firavanlıq, 
nemat) deya tercüme etmişdir. ı Yuxanda getiri­
lan parçadan görünür ki, oğuz ailasina, qabile­
sina barakati, nemati, xoşbaxtliyi damğa götü­
rür. Ehtimal ki, buyan xoşbaxtlik, barnkat, ne­
mat veren esatiri anlayış, ilahi va ya ilaho 
olmuş. Sonralar harnin söz öz esatiri keyfıyya­
tini itirarok xoşbaxtlik, barakat manasım ifade 

·1 C. M. Manoa, OaMRTHHKH .zı;peBnenopKcKoA nucı.MennocTH, 
M.-JI., 195 ı, c.374. 
2 A. M. IJ..{ep6aK, 0ry3-Ha.Me, MocKBa, 1959, c. 32. 
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etmişdir. Buyana-xoşbaxtlik, harekat, nemat ve­
ren ilahiye tapınan qabilalarin ehtimal ki başçı­
larına-kaqanlarına buyançun buyançı demişler. 
Bellidir ki, an qadimlarda qabile başçısı-xaqan 
ham ruhani, ham da başqa işiarinda başçı idi. 
Demeli, xaqan ham asatirin taleb etdiyi qayda­
qanunlara, ham da dövlat işlerina rabbarlik 
edirdi. 8gar bela demek mümkünse, bu zaman­
lar qabile esatiri ila qabile dövlati bir-birindan 
ayrılmamışdı. Sonralar qabile esatiri ila qabile 
dövlati bir-birindan ayrılır. Bu zamanlar ilahiya, 
ilahaya tapuuna işlerina rabbarlik eden bazan 
harnin ilahinin adı ila adlanırdı. Ela buyana ta­
pınan qabilenin esatiri başçısı sonra buyançı ll 
buyançu adlanınışdır. Elm aleminda «uyğurlann 
hüquq dokumentlari» adı ila meşhur olan (X­
XIII asrlara ai d} matnlara n azar salaq: 

«Buyancu baqlarim qutuba 
M un ödüklüq Qoludu 
Bintun öduguın 
T 

. .. ı aqınur .. .... » 

ı c. M.Ma.noB, naMJil'HHKH .zı:peBHeTIOpKCKOÖ nucı.MelfiiOCTH, 
M. -JI., 1951, c.202. 
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(Tercümesi : Blaj enstvu moix prepodnix na­
çalnikov predstavlyaetsya prosba moya-Koludı 
Bintunqa, nijayşeqo prositelya .)  

S.  Malov buyanr��u // buyançı sözünü svya­
şennoslujatel (ruhani, din xadimi), blaj ennıy 
(xoşbaxt, bextiyar}, prepodobnıy (müqaddas, 
pak, mübarek) deya tarcüma edir.ı Oğuzna­
mada huyarı berakat, nemat, xoşbaxtlik, <<uy­
ğurlann hüquq dokumentlari»nda isa ruhani, 
müqaddas, pak manasında işlanmasi da fikrimi­
zin doğruluğunu tasdiq edir. Tekrar edirik- xoş­
baxtlik, barakat ilahesi olan buyan, sonra onun 
tapınanlannın esatiri xadimina buyançı // buyan­
çu demişler. Çox sonralar daqiq deyilsa, buyan 
ilahi kimi aradan götürülmaya başladıqdan, 
daha doğrusu götürüldükdan sonra huyanın şa­
rafina, onun adını aziziamak üçün harnin ila­
haya vaxtı ila zaman keçdikca isa qabilenin adi 
üzvlarina Buyan adı qoymuşlar. Misal üçün Bu­
yan Qara, Biyan Böktazl ve b. 

Buyan xoşbaxtlik, saadet gatiron ilaha va 
elaca da böriniıi-qurdun harbden qalaba i la çı­
xaran, . qalaba zoomorfik onqon olduğunu na­
zara alaraq birincini ailenin, qabilenin damğası ,  

1 Yene orada, sah. 374. 
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digerini ise herbi çağınşı (uranı) kimi qabul et­
mişdir. 

Çin Türküstanında yaşayan türkdilli qabila� 
ler haqqında çin manbelarindeki tarixi efsane� 
larda böri-qurd acdad kimi, «Oğuzname>min 
uyğur versiyasında böri-qurd yalnız zoomorfık 
onqon olmuşdur. Bir çox tarixi efsanelarda isa 
börinin-qurdun acdadlığı ,  onqonluğu unudul­
muş, afsana-asatirlikkden uzaqlaşmış ,  esrlardan 
keçdikca har bir zamanın hökmüna göra müa­
sirleşmişdir. Bela afsanalar elm alami üçün o 
qadar da ahamiyyatli deyildir. Çünki orada keç­
miş türkdiliii qabilalarin, xalqların esatiri gö­
rüşü, tarixi-afsanavi hadisalari az yer tutur. Har 
halda bela efsanetera qarşı tamamila laqeyd 
qalmaq doğru deyildir. Çiniilarta qonşuluqda 
yaşayan türkdilli qabilelardan birinin böri-qurd­
la alaqadar afsanasi xeyli müasirlaşmiş, lakin 
özünde bazi tarixi-afsanavi revayatiari qoru­
muşdur. Tarixi ravayatda deyilir: Çinlilarle 
hamsarhad yaşayan türkdilli qebilalardan biri 
müharibada tamamila azilmişdi . Yalnız dörd 
nafari ölürndan xilas olur. Onlar da vatanlarin­
dan, doğma yurdlarından didargin düşürlar. 
Dörd nefer dağ-daşla uzaqlara qaçırlar. Yolçular 
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çox çatinliklerle rastlaşırlar. Onlar ölümdan 
canlarını qurtarmaq üçün gece-gündüz durma­
dan gedirlar. Bir sübh vaxtı yolçular dağların 
qoynunda ala keyik izine rast galirlar. Ala keyik 
onları cannet kimi gözal bir yera getirir. Bura­
dan çıxmaq üçün heç bir yol yox idi . Axşam 
çağı ala keyik yena göründü. Dörd nafar onun 
südünü amdilar ve acından ölmekdan xilas ol­
dular. 

Dörd yüz il bu dünyadan bixeber halda bu­
rada yaşadılar. Bu müddetde keyiklar va adam­
lar xeyli artmışdı . Burada yaşayanlar bu dağlar 
arasından çıxmaq üçün umudunu itirmişdilar. 
Lakin bir hadisa onları buradan xilas etdi .  Bir 
gün bir qurd galib keyiklardan birini tutub apar­
dı . Çobanlardan biri bunu gördü. Çoban düşün­
dü ki, qurd haradan galibdir. Demeli, bir yol 
vardır. Çoban darhal qurdu izledi . Qurd bir da­
likdan çıxıb qaçdı . Çoban sevincia geri qayıdır 
va camaatı ahvalatdan xabardar edir. Bu gün 
harnin qabile üçün böyük bir şanlik günü oldu . 
Qurdun çıxdığı delik dar olduğundan insanlar 
oradan çıxa bilmadilar. Bir damirçi ocaq qala­
yır, alet qayırır, daşları çapır, daliyi böyüdür, 
yol açır. O an evvel alinda çıxdı . Onu xaqan 
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eladilar va adını «bozqurd», «börtaçana // bor­
t�çana» qoydular. 

Göründüyü kimi tarixi-afsanavi ravayatda 
türkdilli qabilenin tannar olması biza çin man­
balarindaki Aşin (tuk-yu) qabilesinin teşekkülü 
haqqındakı revayati xatırladır. Orada da türkdil­
li qabile çinlilar tarafindan tamamila qınlır va 
yalnız on yaşlı oğlan uşağı xilas olur. Harnin oğ­
lanın qurdla izdivacından Aşin qabilasi yaranır. 
Har iki afsananin arasında çinlilarla-türkdilli 
qabilanin tarixan vuruşması hadisasi dunnuş­
dur. Çin manbesindaki afsana esatiri simasım 
qorumuş, sonuncu efsanenin isa esatiri fonunu 
zaman� asrlar çıxannış, onu reallaşdırmışdır. 
Qarinalar afsanani no qadar da dayişsa, oradakı 
bir masaleni dayişdim bilmamişdir. · Bu da biza 
imkan · verir ki, harnin tarixi-afsanavi ravayatin 
bori ll qurd totemi ila vaxtı ila sıx alaqadar ol­
duğunu ehtimal edak. Ravayatdaki qadim asa­
tiri tafakk.ürla bağlayan masala hansıdır? Ta­
rixi-afsanavi ravayatda qurd real bir yırtıcı hey­
vandır. Bu heyvan tasadüfan onlan dağlar ara­
sındakı çıxılmaz yerdan azad edir. Burada heç 
bir esc:ıtiri qabıq yoxdur. Lakin xaqanın adının 
boz qurt-börtaçana adlanınası tarixi efsanenin 
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keçmişda böri //qurd onqonu ila alaqadar oldu­
ğunu gösterir. «Börtaçana» sözündaki bör kökü 
heç şübhasiz ki böri //bori sözündandir. Biz yu­
xanda da qeyd etdik ki, totem, o cümledan böri 
ll bori-qurd insan adına çevrilmesinin esas se­
bebi onqonla-totemla alaqadardır. 

Bir çox türkdilli xalqlarda böri ll qurd haq­
qında efsaneler, tarixi-afsanavi revayetlar var­
dır. B iz aniann hamısını burada xatırlamağa eh­
tiyac hiss ebnirik . 

Sonralar böri ll qurdun şacarada ata, ana 
kimi çıxışı, elaca da qalaba, çetinlikdan xilas 
eden zoomorfik totem olması az va ya çox unu­
dulsa da, o totem kimi tamamila aradan çıxma­
mışdır. Bazi türk dilli xalqlarda tay ayinlerinde 
iştirak edir. Türkmanlarda, özbaklarda, qazax­
larda taylarda «keçi qapmaq» oyunu bu cahat­
dan maraqlıdır. Türkdilli Orta Asiya xalqlannda 
bu oyun «gök böri» - göy qurd adı ila meşhur-
d ı . 

ur. 

1 A. BaM6epH, llyremecTBae no Cpeıuıeit A3HH, CH6, 1 865r., 
c. ı 59- 1 60, c. n. TonCTOB, «flepe)l(ltTJ(H TOTeMH3M8 H 
.ızyaıibHOA opraHH38UHH y -rypKMeH», «llpo6neML.I HCTOpHH 
ıtO.KanHT8JIHCTiftlecxı:ı:x o6mecTB», xcypıwı, MockBa, 1935 ,  .N'!! 
9- 1 0, c. 1 4- 15 .  
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Toyda gelinlik paltannı geymiş gelin yaxşı 
bir ata minir va yalıare qoyun va ya keçi qoyur. 
Atı çapır. Bay (galacak ari) va onun yoldaşlan 
ise qoyunu va ya keçini almaq istayirlar. Gelin 
cald herakatlada toyun bayinin, onun yoldaşla­
rının alindan çıxıb qoyunu va ya keçini vennir. 
S .  P. Tolstov bu oyunda totema tapınmağın ala­
matlarini görür. l Müallifa göra keçi --qadın, 
qurd isa kişi tatemidir va burada onların mübari­
zasi gedir. Böri ll qurdla elaqadar bu toy adetin­
da biz başqa bir qadim asatirin qalığını da görü­
rük. Çin menbalarindan getirilan esatiri efsane­
lardan görünür ki, qurd qabilenin şacarasinin ya 
ata, ya da ana qolu olur. Demali bu, toy oyunun­
da qurdun kişi totem olması xatırlanmaqla bara­
ber ham da o nun toyda yad edilmesi , şübhasiz 
asatire göre sacaranin ecdadının qurdla ll böri 
ila alaqadar olduğu nazara alınınruş.  Tesadüfi 
deyildir ki , bu toy adet-oyunu kazaklarda (qa­
zaxlarda- red.) «qız-böri» adlaımıası qızla böri­
nin evianınasi efsanesina işara deyildinni?! 

ı ı c. n. ToncroB, «flepe)KHTkH TOTeMH3M8 H .ızyam.uoA 
opraHHJaıtHH y zypKMeiD>, «fipo6ner.tı.ı HcropHH 
noKamrraımcTH'IeCKHX o61IleCTB», xcypHan, MocKsa, 1 935, N!! 
9- 10, c. 1 5 .  
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Mehz buna göre da harnin oyuna «gök böri», 
yani niya maxsus, ilahi böri ll qurd demişler. 
Oyunu bela adlandımıaqla börinin // qurdun adi 
böri ll qurd olduğunu deyil, asatiri keyfıyyeta 
malik olduğunu nazare çarpdınrlar. Demali toy, 
adat-oyununda ham qedim zoomorfık kişi to­
temi , ham da harnin totemin ecdadla alaqadar 
olması nazarda tutulmuşdur. Bellidir ki, bütün 
onqonlar, totemlar ecdadla alaqalandirilir. «Gök 
böri», <<qız - böri» toy adet oyunu qadim esatiri 
afsanalarla alaqadardır va o getdikca müasirleş­
miş va buraya zamana ganclikda qehramanlıq, 
caldlik tarhiye etmak üçün at üzerinda oyuna 
çevinnişdir. 

Yuxarıda dedik ki , Azarbaycan xalqının et­
nik terkibinda iştirak edan qabilelardan bazileri 
qurda-böriya //boriya tapınmışlar. Qurd //böri 
ila alaqadar bizim zamanamiza qadar heç bir 
müstaqil afsana, ravayat yaşayıb gelmasa da, 
xalq arasında mövcud olan ifadalar, bazi adet­
lar, xüsusila «Kitabi Dada Qorqud»da qurda 
münasibat qurdun vaxtı ila Azarbaycan qabile­
lerinda da onqon-zoomorfık totem olduğunu 
gösterir. 
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Qurda-böriye liboriye tapınmağın izleri «Ki­
tabi Deda Qorqud» boylarının yazıya alındığı 
dövre qeder qoruyub saxlanmışdır. «Kitabi 
Dade Qorqud»da qurdun-börinin adı bir neça 
yerde çekilir. Lakin onların ikisi qurdun esatiri 
tafakkürla bağlı olduğwıu gösterir. 

Birinci misal :  Qazanın evi yağmalandıqdan 
sonra o ailesini , var-dövletini yağı alindan al­
maq üçün yola düşür. Qazan yolda qurdla rastla­
şır: << . . .  bu gaz bir qurda tuş oldu. Qurd yüzi 
mübarakdir. . .  » 1 

İkinci misal: Salur Qazan dustaq olub oğlu 
Uruz çıxardığı boyu bayan edar>>da Qazan düş­
man alinda dustaq olarkan öz ecdadı, öz kökü 
ila fexr ederek deyir: 

«Ağ qayanın qaplanının erkayİnda bir kö-
küm var, 

Ortac qırda sizin keyiklariniz durğurınaya. 
Ağ sazın aslanında bir köküm var 
Qaz alaca yundünü durğunnaya. 
Azvay qurd aniyi erkaginda bir köküm var, 
Ağca yunlu tümen qoyunun gezdirmeye. 
Ağ. sunqur quşu erkeyinda bir köküm var. 

1 «Kitabi Dada Qorqucb), Bala, I 962, se h. 32. 
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Ala ördak, qara qazın uçunnaya . . . . .  »ı 
indi birinci misala diqqat yetirak. «Qurd 

yüzi mübarakdir . . .  » ifadesinda har şeydan av­
vet ona tapınmağın, ona heç olmazsa xoş bir şe­
yin ramzi kimi baxmağın izi qalmışdır. İkinci 
nürnunada qadim ozan ela bil qasdan bir çox 
türkdilli qabilalarin, o cümledan oğuzların bazi 
onqonlannı sadalamağı qarşısına maqsad qoy­
muşdur. Biz yuxarıda dedik ki , qadim xalqlann 
çoxusu, o cümledan türkdilli xalqlar öz zoomor­
fik, antropomorfik totemlarinin bazilarini 
acdad, kök kimi qabul edirlar. 

Burada da göründüyü kimi Qazan oğuzların 
zoomorfik onqonlannı kök, acdad kimi qabul 
edir. Erkek qaplan, aslan, erkek sunqur quşu2 
oğuzlarda onqondurlar. Bela kökla alaqadar on­
qonlardan biri da erkek qurddur. 

Burada boyların yazıya alınma tarixi da no­
zara alırunalıdır. 

Azarbaycan folklorçularından M. H. Tahrna­
sib qurd tateminin «Kitabi-Dado Qorqud»dakı 
izinin olduğunu qeyd etmişdir. 

1 Yena orada, sah. 32. 
2 Qaplan vo aslan,sarıq, salır, comud va b. oğuz qabilelerinda 
zoomortik totem olmuşdur. 
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« . . .  qadim totemlardan birisi olan qurd- ca­
navann, bir yerde de sonqurun adı çekilir ki , bu 
da qalıq, yaxud elamet şaklindedim 1 •  

Bir çox «Dede> Qorqud»şünaslar iddia edirlar 
ki, boylar asasen XIII asrin sonu XIV asrin av­
vallerinda yaz•ya ahnmışdır. Demeli, artıq çox­
dan idi ki , i slam dinini qebul etmişdiler. Yad 
din- i slam dini oğuzların qedim, çox qedim osa­
tiri görüşlarina öz tasirini göstarib,  onu yeni 
dini görüşlerle evez edirdi . Mehz buna göm do 
vaxtı i le oğuzlarda esas totcm olan qurd - cana­
var - böri // bori yaddaşlardan, boy lardan gah 
zorla, gah vaxtın- illerin hökınü i le silinir, adda­
budda, bir teher özünü «qurd yüzi mübarakdir», 
«azvay qurd eni yi erkeginde bir köküm van) ifa­
dalerind;;) saxlaya bilmişdir. Lakin biz tekrar 
edirik, bu izlar vaxtı ile esas bir zoomorfik tote­
min izlarid;;)r. Niya esas olmuşdur. Çünki bütün 
onqonlar, totcmler ecdad, kök kimi qebul olun­
mur. Yalnız esas totemler kökle elaqalendirilir. 
Qazan da öz kökünü erkek qurdla bağlaması fik­
rimizin doğruluğuna kömok eden delildir. 

1 M. H. Te lımasi b, <<Dede Qorqud. boylan haqqında)), 
«Azarbaycan şifahi xalq adobiyyatına dair tadqiql<JP) 
(maqaloler toplusu), 1 961 , salı. 2 1 . 
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Qazan xanın kökünün qaplanda, aslanda, 
qurdda, sunqurda olması va boylarda onu defa­
lerla «yulu quşun yavrusu» va s. sifetler veril­
mesi onun vaxtı ile asatiri, yan esatiri qehro­
man-bahadır olduğunu ehtimal etmeye imkan 
verir . .  Qazan xan «Dede Qorqud>> boylannın en 
«qoca», oğuzlann esatiri tafakkürle yaşadıqlan 
dövrla hamyaşıddır. O, zaman keçdikce, dünya­
görüşler, etiqadlar, inarnlar deyişildikca deyi­
şilmiş, asatir alamindan insanların yanına gel­
miş, insanlaşmağa, nahang qahreman-bahadıra 
çevtilmaya başlamışdır. O, vaxtila asatir alemi­
nin «vatandaşı» olduğuna göre onun kökü zoo­
morfik totemlarle, o cümledan qurdla bağlıdır. 

Qurd- böri totemina tapınmağın iziari son 
zamanlara qadar Azarbaycanın esas rayonlanu­
da var idi .  «Canavar görenda salavat çevir», 
«qurdu söymak olmaz» va s .  ifadelar da qurdla, 
esatiri tafekkürla alaqadardır. Bir çox rayonlar­
da keçmişda evden şey götürülenda, deyirlar ki , 
o şeyi kim götürüb, qoysun yerine, yoxsa, «qurd 
ayağm. gatireram, tapar. Bela bir inam mövcud 
imiş ki , guya «qurd ayağı>> götürülan şeyi tapar­
mış .  
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Bazi rayonlarda isa uşağa göz doymesin 
deya, yaxasından «qurd çanağı» asarlar.Bütün 
bunların hamısı gösterir ki, son zamanlara qadar 
böri - qurda tapınmağın izleri mövcud imiş. 

Nahayat, demaliyik ki , «Kitabi-Dada Qor­
qud»da qurdla alaqadar ifada1ar çox qadimlarla 
oğuz qabilelarinin esatiri baxışlar dövrü ila ala­
qadardır . Bu ifadelar ozamn arzusu ila deyil, 
qabile birleşmesinin , xalqın, xalqlann qadim 
görüşleri il\) bağlıdır. 

1 2 . 0 1 . 1 963 
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